
Су Шаньшань подошла к двери грузовика. Ледяной клинок в ее руке продолжал атаковать
зомби, замедляя его. Это значительно уменьшило нагрузку на остальных. Зомби был быстрее
грузовика, так что рано или поздно их бы догнал.

Су Шаньшань просто села у двери и каждый раз, когда зомби почти их догонял, стреляла
ледяными лезвиями. После того, как его несколько раз остановили, зомби оскалился и зарычал
на Су Шаньшань, а потом сердито бросился в ее сторону, совершенно забыв о других в
грузовике. Его целью была только Су Шаньшань.

Этот зомби должен быть очень мстительным. Он следовал за ними без остановок почти четыре
часа. Они преодолели большое расстояние, но тот не сдавался. Его целью все также была Су
Шаньшань.

Поскольку группе людей у двери не удалось бороться за место поближе к салону грузовика, их
лица были наполнены страхом. Каждый раз, когда подбегал зомби, они боялись, что окажутся
у него в руках.

Мужчина посмотрел на Су Шаньшань и начал жаловаться:

— Этот зомби преследует нас из-за тебя. Может быть, ты выйдешь из грузовика и разберешься
с ним, прежде чем вернуться?

Окружающие его взгляды выражали согласие, и люди, сидевшие у двери, явно думали так же.

Су Шаньшань посмотрела на всех в грузовике. Хотя большинство из них были не так уязвимы,
как люди у двери, они все равно беспокоились, что этот зомби их настигнет, поэтому ничего не
говорили, хотя прекрасно знали, что его слова бессмысленны.

Су Шаньшань усмехнулась. Она совсем не удивилась. Это была человеческая природа.

— Вы все так думаете? — спросила она мужчину у двери грузовика.

Никто ничего не сказал, но их глаза были красноречивее слов. Су Шаньшань обошла грузовик.
Когда люди внутри встречались с ней взглядом, то опускали головы.

Она остановила человека, собиравшегося встать на ее защиту и сказала дородному мужчине,
который начал этот разговор:

— Хорошо!

Под всеобщим ожиданием она вышвырнула самодовольного здоровенного мужчину из
грузовика, а затем одного за другим выгнала и людей у двери. Они вываливались, как



вареники.

— Раз вы все с ним согласны, оставлю, пожалуй, этого зомби на вас. Как только вы
расправитесь с ним, я вас тут же заберу, — лениво сказала она, прислонившись к дверце
грузовика.

С этими словами она перестала атаковать зомби. Без ее препятствий тот быстро приближался
к ней. Хотя зомби относился к Су Шаньшань как к своей цели, он не отпускал еду, которая
сама шла к нему. Он укусил голову ближайшего человека и ее оставшуюся половину
мгновенно залило белым мозговым веществом.

После того, как погиб человек, эти люди, наконец, осознали опасность. Дело не в том, что у
них не было опыта борьбы с зомби. Просто они успели привыкнуть к защите Су Шаньшань и
какое-то время не могли изменить свое состояние. К тому времени, когда они, казалось бы,
приспособились, они уже были мертвы.

Люди в грузовике с ужасом смотрели на Су Шаньшань. Когда она вернулась к машине, все
подсознательно сделали шаг назад, чтобы уступить ей дорогу.

— Надеюсь, вы запомните то, что, хотя я вас и подобрала, я не обязана вас защищать. Если
хотите жить, сидите послушно и не делайте ничего, что бы мне не понравилось, — сказала Су
Шаньшань.

Как только она закончила говорить, Лин Цзин начал аплодировать:

— Правильно. Хорошо сказано. Ты должна была сделать это давным-давно, — те люди были не
такими уж и хорошими. Он давно заметил, что они нетерпеливы и лишены малейшей
благодарности. Он скорее спасет собаку, чем их.

В то же время в глазах Дун Чжо вспыхнул огонек. Он перестал смотреть на свое оружие и
сосредоточился на Су Шаньшань.

В следующую секунду он ощутил пробирающий до костей холод. Обернувшись, он увидел
человека в инвалидной коляске.

Он на мгновение замялся, а затем отвернулся, как будто ничего и не случилось. Его интуиция
подсказывала ему, что, хотя этот человек и инвалид, он очень опасен. Лучше было его не
провоцировать.

Гу Цзиньчэн отвел взгляд, все еще чувствуя себя несчастным.

Он толкнул инвалидное кресло вперед, схватил Су Шаньшань за руку и посадил к себе на
колени. С собственническим видом он объявил всем, что эта женщина его.



Лин Цзин не мог смотреть на все это. Сгорая от стыда, он отвернулся, отказываясь признавать,
что этот человек был его боссом. Он не ожидал, что его босс останется прежним даже после
потери памяти. Он даже подозревал, что Гу Цзиньчэн и не терял ее вовсе.

 

…………………………………………………………..
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